
TECHNICKÝ LIST

MANŽETA VELKÁ

Pre odpady

Dostatočne veľká, spoľahlivo utesní priechodky.
Univerzálne použitie.

 

Exteriér: podlaha + stena
Vnútro: podlaha + stena
Vhodný pre bazén
Pre ručné spracovanie

Oblasť použitia Na pružné napojenie TZB pri prevádzaní hydroizolačných vrstiev. Na vykonávanie dilatačných
špár v hydroizolačných stierkach. Pre balkóny, bazény, wellness a kúpeľne. Pre disperzné,
polymércementové a bitúmenové hydroizolačné stierky.

Oblasť vykurovania-chladenia

Podlaha + Stena

POVETERNOSTNÉ PODMIENKY

Teplota pre spracovanie (min.)
5 °C

Teplota pre spracovanie (max.)
30 °C

Poveternostné podmienky Pri spracovaní sa vyhnite priamym negatívnym účinkom slnka, tepla, vlhka a prievanu. Chráňte
pred vysokým mrazom a dažďom. Je zakázané priame zahrievanie materiálu.

SPRACOVANIE

Požiadavky na podklad Podklad musí vyhovovať platným normám, musí byť pevný, bez uvoľňujúcich sa častíc, zbavený
prachu, náteru, zvyškov odformovacích prostriedkov a výkvetov. Musí byť dostatočne drsný,
suchý a rovnomerne nasiakavý. Povrch nesmie byť zmrznutý, alebo vodoodpudivý. Podklad musí
byť objemovo stabilný.

COVERING SYSTEM

8106
AQUASTOP CUFF BIG

Predchádzajúci názov: Tesniaca manžeta veľká 420/420
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Príprava podkladu V závislosti na nasiakavosti podkladu a klimatických podmienkach je potreba: Na savé podklady
použitý penetráciu Cemix 2614, hladké podklady zdrsniť alebo použitý kontaktný mostík Cemix
8040. Prípadne neštandardných podkladov upraviť vhodnou metódou na dosiahnutie
požadovaných vlastností. Nerovnosti podkladu vyrovnať vhodnými materiálmi Cemix a nechať
vyschnú a vyzrieť. Podklad musí vyhovovať platným predpisom, normám, respektíve
odporúčaniam výrobcu materiálov.

Pokyny pre spracovanie Na vopred pripravený podklad nanesieme tenkú vrstvu hydroizolačnej stierky vhodným nástrojom
napr. štetcom a okamžite aplikujeme manžetu. Manžetu vtlačíme a uhladíme. Pri prevádzaní
druhej vrstvy hydroizolačnej stierky pásku prekryte touto hmotou. Vtlačenie vykonávame tak aby
sme nepoškodili manžetu - nepoužívajte ostré nástroje.
Priemer otvoru: 12,7mm
Teplotná odolnosť: −30 °C až +90 °C
Ťažnosť: 190%
Veľkosť: 420/420mm

Spotreba

Spotreba od
1

Ošetrenie po aplikácií Po aplikácii sa treba vyhnúť priamym negatívnym účinkom slnka, tepla, vlhka a prievanu. Chráňte
pred mrazom a dažďom. Je zakázané priame zahrievanie povrchu.

ODPORÚČANÉ SYSTÉMOVÉ PRODUKTY

1930 AQUASTOP BITUM 2K 2v1: Asfaltová lepiaca a izolačná stierka

1940 AQUASTOP ELASTIC 2K Univerzálna hydroizolačná stierka

8110 AQUASTOP IN Interiérová disperzná hydroizolácia pod keramické prvky

8120 AQUASTOP RAPID 2K Hydroizolačná stierka pre bazény a prácu v časovej tiesni

TECHNICKÉ ÚDAJE

Vyrobené z materiálu Na báze syntetického kaučuku s kašírom

Odolnosť proti tlakovej vode Áno

Použitie pre styk s pitnou vodou Nie
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VARIANTY

Pre trhy

Farba

Množstvo

Druh balenia

Materiál obalu

GTIN (EAN)

Skladovateľnosť

CZ/SK/AT

Štandard šedá

25 Ks

Krabica

Papier

9005561105943

24 M

Druh balenia Materiál obalu Podmienky skladovanie

Krabica Papier Chrániť pred poškodením

Služby Služby na požiadanie u našich obchodno-technických zástupcov:
Prenájom strojového zariadenia pre spracovanie suchých maltových a omietkových zmesí,
dopravné systémy, servis.
Poradenská a servisná služba, odtrhové skúšky, odberov vzoriek z muriva a ich hodnotenie na
obsah vlhkosti a salinity.
Pri všetkých nejasnostiach ohľadne spracovania, prípravy podkladu či konštrukčných
zvláštnostiach žiadajte konzultáciu.

Kvalita Kvalita produktov je trvale kontrolovaná v našich laboratóriách.

Právne upozornenie Keďže použitie a spracovanie výrobku nepodlieha priamemu vplyvu výrobcu, nezodpovedá
výrobca za škody spôsobené chybným použitím či spracovaním výrobku. V prípade pochybností
ohľadom spôsobu použitia, alebo spracovania výrobku odporúčame vyžiadať si informácie od
našich obchodno-technických zástupcov. Výrobca si vyhradzuje právo na zmenu technického
listu v prípade potreby jeho aktualizácie. Vydaním nového technického listu sa ruší a nahrádza
vydanie predchádzajúce.
Aktuálne znenie technických listov, informácie o produktoch a službách, a všeobecné obchodné
podmienky výrobcu sú dostupné na www.cemix.sk.
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